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COUR CONSTITUTIONNELLE

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 293 du 2 juillet 2008,

portant délégation aux dirigeants de l’Administration
régionale à l’effet de signer les actes d’expulsion et/ou

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2008 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2008 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.

CORTE COSTITUZIONALE

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 2 luglio 2008, n. 293.

Delega a funzionari regionali alla firma dei provvedi-
menti di espulsione e/o di allontanamento di cittadini

PARTE PRIMA PREMIÈRE PARTIE

DEUXIÈME PARTIEPARTE SECONDA

Ricorso 24 giugno 2008, n. 29.

Pubblicazione disposta dal Presidente della Corte costituzionale a norma dell’art. 24 delle Norme integrative del 16
marzo 1956. pag. 3781

Ricorso 26 giugno 2008, n. 30.

Pubblicazione disposta dal Presidente della Corte costituzionale a norma dell’art. 24 delle Norme integrative del 16
marzo 1956. pag. 3783
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extracomunitari e/o comunitari dal territorio italiano, in
applicazione del Decreto Legislativo 25 luglio 1998,
n. 286 (Testo Unico delle disposizioni concernenti la
disciplina dell’immigrazione e norme sulla condizione
dello straniero), come successivamente modificato ed
integrato, e del Decreto Legislativo 6 febbraio 2007 n. 30
(Attuazione della direttiva 2004/38/CE relativa al diritto
dei cittadini dell’Unione e dei loro familiari di circolare
e di soggiornare liberamente sul territorio degli Stati
membri), come successivamente modificato ed integrato,
ed in ultimo dal D.Lgs 28 febbraio 2008, n. 32.

pag. 3785

Decreto 3 luglio 2008, n. 294.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
al dott. Jonny MARTIN, funzionario della Direzione
sanzioni amministrative. pag. 3786

Decreto 3 luglio 2008, n. 295.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
alla dott.ssa Piera VUILLERMOZ, direttore della
Direzione sanzioni amministrative. pag. 3788

Decreto 3 luglio 2008, n. 296.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
al dott. Stefano FERRUCCI, funzionario della
Direzione sanzioni amministrative. pag. 3789

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE E 
POLITICHE DEL LAVORO

Decreto 26 giugno 2008, n. 5.

Sostituzione di un componente in seno alla giuria per la
valutazione della produzione degli artigiani partecipanti
alla 55ª Mostra-Concorso. pag. 3790

ATTI DEI DIRIGENTI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE E 
POLITICHE DEL LAVORO

Provvedimento dirigenziale 6 giugno 2008, n. 2340.

Cancellazione, ai sensi dell’art. 34, comma 1, lettera a),
della L.R. 5 maggio 1998, n. 27 e successive modificazio-
ni e integrazioni, della Società «Les Galopins piccola
società cooperativa sociale a r.l.» con sede in MORGEX

d’éloignement des citoyens non-communautaires et/ou
communautaires du territoire italien, en application du
décret législatif n° 286 du 25 juillet 1998 (Texte unique
des dispositions relatives à la réglementation de l’immi-
gration et à la condition des étrangers) modifié et com-
plété, du décret législatif n° 30 du 6 février 2007
(Application de la directive 2004/38/CE relative au droit
des citoyens de l’Union et des membres de leurs familles
de circuler et de séjourner librement sur le territoire des
États membres), tel qu’il a été modifié en dernier res-
sort par le décret législatif n° 32 du 28 février 2008.

page 3785

Arrêté n° 294 du 3 juillet 2008,

portant délégation à M. Jonny MARTIN, fonctionnaire
de la Direction des sanctions administratives, à l’effet de
signer des actes administratifs et de représenter en justi-
ce le président de la Région. page 3786

Arrêté n° 295 du 3 juillet 2008,

portant délégation à Mme Piera VUILLERMOZ, direc-
teur des sanctions administratives, à l’effet de signer des
actes administratifs et de représenter en justice le prési-
dent de la Région. page 3788

Arrêté n° 296 du 3 juillet 2008,

portant délégation à M. Stefano FERRUCCI, fonction-
naire de la Direction des sanctions administratives, à
l’effet de signer des actes administratifs et de représen-
ter en justice le président de la Région. page 3789

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES ET 

DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Arrêté n° 5 du 26 juin 2008,

portant remplacement d’un membre du jury chargé
d’apprécier les œuvres des artisans participant à la 55e

exposition-concours. page 3790

ACTES DES DIRIGEANTS

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES ET 

DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Acte du dirigeant n° 2340 du 6 juin 2008,

portant radiation de la société « LES GALOPINS PIC-
COLA SOCIETÀ COOPERATIVA SOCIALE A R.L.
», dont le siège social est à MORGEX, du Registre régio-
nal des coopératives d’aide sociale, aux termes de la



dall’Albo regionale delle cooperative sociali.
pag. 3791

Provvedimento dirigenziale 6 giugno 2008, n. 2341.

Cancellazione, ai sensi dell’art. 8, c. 1, lett. a), della L.R.
5 maggio 1998, n. 27 e successive modificazioni e inte-
grazioni, di sei società cooperative dal Registro regiona-
le degli enti cooperativi. pag. 3791

ASSESSORATO 
BILANCIO, FINANZE,

PROGRAMMAZIONE E
PARTECIPAZIONI REGIONALI

Decreto 30 giugno 2008, n. 96.

Pronuncia di asservimento coattivo a favore della
DEVAL S.p.A. dei terreni necessari all’esecuzione della
linea elettrica aerea a 15 Kv (n. 0447) dalla cabina pri-
maria in Comune di VERRÈS alla cabina «Brenva» in
Comune di ISSOGNE per elettrificazione rurale della
Località Vesey del Comune di ISSOGNE della Regione
Autonoma Valle d’Aosta e contestuale determinazione
dell’indennità provvisoria di asservimento, ai sensi della
L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004. pag. 3792

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 23 maggio 2008, n. 1574.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione di una pista
multiuso in località Chevrère nel Comune di CHAMP-
DEPRAZ, proposto dal Comune di CHAMPDEPRAZ e
approvazione dell’esecuzione del progetto, ai sensi del
combinato disposto dell’art. 26, comma 9 della L.R.
34/2007, dell’art. 35, commi 2 bis della L.R. 11/1998 e
dell’art. 16, commi 9 e 10, della L.R. 1/2005.

pag. 3796

Deliberazione 30 maggio 2008, n. 1667.

Non accoglimento dell’opposizione presentata dalla
Società Santi Energia S.r.l., con sede nel Comune di
COURMAYEUR, avverso la D.G.R. n. 361 in data 15
febbraio 2008 concernente la «Valutazione negativa
sulla compatibilità ambientale del progetto di subcon-
cessione di derivazione d’acqua dal torrente Belle
Combe, a valle dell’alpe Belle Combe Desot (impianto
idroelettrico in località Arp Nouva Desot) nel Comune
di COURMAYEUR». pag. 3798

Deliberazione 13 giugno 2008, n. 1793.

Rilascio dell’autorizzazione a favore della Comunità

lettre a du premier alinéa de l’art. 34 de la LR n° 27 du
5 mai 1998 modifiée et complétée. page 3791

Acte du dirigeant n° 2341 du 6 juin 2008,

portant radiation du Registre régional de six sociétés
coopératives, au sens de la lettre a du premier alinéa de
l’art. 8 de la loi régionale n° 27 du 5 mai 1998 modifiée
et complétée. page 3791

ASSESSORAT 
DU BUDGET, DES FINANCES, 
DE LA PROGRAMMATION ET 

DES PARTICIPATIONS RÉGIONALES

Acte n° 96 du 30 juin 2008, 

portant constitution de servitudes légales au profit de
DEVAL SpA sur les terrains nécessaires aux travaux de
réalisation de la ligne électrique aérienne n° 0447 à 15
kV, allant du poste principal, dans la commune de
VERRÈS, au poste dénommé « Brenva », dans la com-
mune d’ISSOGNE, en vue de l’électrification rurale de
Vesey, dans cette dernière commune, ainsi que fixation
de l’indemnité provisoire de servitude y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004. page 3792

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 1574 du 23 mai 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de CHAMPDEPRAZ, en vue de la réalisa-
tion d’une piste destinée à des usages divers à Chevrère,
dans la commune de CHAMPDEPRAZ et approbation
de l’exécution des travaux y afférents, aux termes des
dispositions combinées du neuvième alinéa de l’art. 26
de la LR n° 34/2007, du deuxième alinéa bis de l’art. 35
de la LR n° 11/1998 et des neuvième et dixième alinéas
de l’art. 16 de la LR n° 1/2005. page 3796

Délibération n° 1667 du 30 mai 2008,

rejetant l’opposition formée par la société «Santi
Energia srl» de COURMAYEUR contre la délibération
du Gouvernement régional n° 361 du 15 février 2008
portant avis négatif quant à la compatibilité avec l’envi-
ronnement du projet relatif à la sous-concession de déri-
vation des eaux du Bellecombe, en aval de l’alpage
Bellecombe-Desot (installation hydroélectrique située à
Arp Nouva-Desot), dans la commune de COUR-
MAYEUR. page 3798

Délibération n° 1793 du 13 juin 2008, 

portant autorisation, en faveur de la Communauté de
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Montana Walser Alta Valle del Lys alla realizzazione e
all’esercizio di una stazione intermedia di trasferimento
dei rifiuti urbani da ubicare in Comune di GRESSO-
NEY-SAINT-JEAN, Loc. Trino (Champsil), ai sensi
dell’articolo 208 del D.Lgs. 152/2006 e successive inte-
grazioni e modificazioni. Deroga ai sensi dell’art. 35
della L.R. 11/1998 e successive integrazioni e modifica-
zioni. pag. 3798

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1864.

Autorizzazione all’Aosta Servizi s.c. a r.l. per la realiz-
zazione di una struttura socio-sanitaria residenziale per
la cura delle patologie di interesse psichiatrico e di
disturbi del comportamento alimentare, sita nel comune
di BRUSSON, ai sensi delle leggi regionali n. 5/2000,
n. 18/2001 e n. 32/2007 e successive modificazioni e della
deliberazione della Giunta regionale n. 2103/2004.

pag. 3802

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1877.

Comune di FÉNIS: approvazione, ai sensi dell’art. 34,
comma 5 della LR n. 11/1998, di una revisione della car-
tografia degli ambiti inedificabili relativa alla delimita-
zione delle zone umide e laghi, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 11 del 06.03.2008, trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 31.03.2008.

pag. 3802

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1895.

Approvazione dell’Invito n. 4/2008 PO Occupazione
FSE Asse Adattabilità – Interventi formativi per occu-
pati. Prenotazione di spesa. Istituzione del nucleo di
valutazione.

pag. 3803

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1896.

Approvazione dell’Invito n. 5/2008 PO Occupazione
FSE Asse Adattabilità – Interventi formativi «a catalo-
go» per occupati. Prenotazione di spesa. Istituzione del
nucleo di valutazione.

pag. 3829

Deliberazione 27 giugno 2008, n. 1966.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo, Invito n. 6/2007, misura D1 POR FSE, volto
a promuovere interventi per la formazione continua –
Seconda scadenza. Impegno di spesa. pag. 3849

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di NUS. Deliberazione 25 giugno 2008, n. 40.

Approvazione variante non sostanziale al PRGC per

montagne Walser – Haute Vallée du Lys, à l’effet de
réaliser et d’exploiter un centre de stockage intermé-
diaire des ordures ménagères, à Trino (Champsil), dans
la commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN, au sens de
l’art. 208 du décret législatif n° 152/2006 modifié et
complété, et par dérogation accordée aux termes de
l’art. 35 de la LR n° 11/1998 modifiée et complétée.

page 3798

Délibération n° 1864 du 20 juin 2008,

autorisant «Aosta Servizi s.c. a r.l.» à réaliser, dans la
commune de BRUSSON, une structure socio-sanitaire
avec hébergement pour le traitement des pathologies
d’intérêt psychiatrique et des troubles du comportement
alimentaire, au sens des lois régionales n° 5/2000,
n° 18/2001 et n° 32/2007 modifiée et de la délibération
du Gouvernement régional n° 2103/2004.

page 3802

Délibération n° 1877 du 20 juin 2008,

portant approbation, au sens du cinquième alinéa de
l’art. 34 de la LR n° 11/1998, de la révision de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de zones
humides et de lacs, adoptée par la délibération du
Conseil communal de FÉNIS n° 11 du 6 mars 2008 et
soumise à la Région le 31 mars 2008.

page 3802

Délibération n° 1895 du 20 juin 2008,

portant approbation de l’appel à projets n° 4/2008 en
vue de la promotion des actions pour la formation desti-
nées aux travailleurs à réaliser avec le concours du FSE
– PO Emploi – axe Adaptation, réservation des crédits y
afférents et institution de la cellule d’évaluation.

page 3803

Délibération n° 1896 du 20 juin 2008,

portant approbation de l’appel à projets n° 5/2008 en
vue des actions de formation en catalogue destinées aux
travailleurs, à réaliser avec le concours du FSE – PO
Emploi – axe Adaptation, réservation des crédits y affé-
rents et institution de la cellule d’évaluation.

page 3829

Délibération n° 1966 du 27 juin 2008,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets n° 6/2007 rela-
tifs aux actions de formation en catalogue à réaliser avec
le concours du FSE – Mesure D1 du POR (deuxième
échéance) en vue des actions pour la formation continue
et engagement de la dépense y afférente. page 3849

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de NUS. Délibération n° 40 du 25 juin 2008,

approuvant la variante non substantielle du PRGC rela-
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realizzazione rotatoria alla pk 90+568 della S.S. n. 26
all’ingresso del Capoluogo con demolizione e ricostru-
zione del ponte sul torrente Saint-Barthélemy e raccor-
do con la S.R. n. 36.

pag. 3855

Comune di OYACE. Deliberazione 27 giugno 2008,
n. 17.

Approvazione modifica dello Statuto Comunale.
pag. 3855

Parco naturale Mont Avic. Deliberazione 12 dicembre
2007, n. 91.

Approvazione del bilancio di previsione 2008 e del
bilancio triennale 2008/2010. pag. 3856

AVVISI DI CONCORSI

Città di AOSTA.

Graduatoria finale del concorso pubblico, per esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di un funziona-
rio (categoria D). pag. 3901

Comune di CHALLAND-SAINT-ANSELME – Ufficio
di Segreteria.

Esito di concorso interno.
pag. 3901

Comunità Montana Walser.

Estratto bando di concorso, per titoli ed esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un’assistente
domiciliare e tutelare – operatore specializzato – catego-
ria B, posizione economica B2, a tempo pieno nell’ambi-
to dei servizi socio assistenziali del comprensorio.

pag. 3902

Camera valdostana delle imprese e delle professioni.

Pubblicazione esito concorso pubblico per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un collaboratore
(cat. C, pos. C2), a tempo pieno, nel profilo di ragioniere
nell’ambito dell’organico della Camera valdostana delle
imprese e delle professioni.

pag. 3903

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Graduatoria del concorso pubblico, per titoli ed esami,
per la copertura di n. 2 posti di collaboratore ammini-
strativo – professionale (personale amministrativo), cat.

tive à la réalisation d’un giratoire à l’entrée du chef-lieu
(PK 90+568 de la RN n° 26), à la démolition et à la
reconstruction du pont sur le Saint-Barthélemy et au
raccordement avec la RR n° 36.

page 3855

Commune d’OYACE. Délibération n° 17 du 27 juin
2008,

portant approbation d’une modification des statuts
communaux. page 3855

Parc naturel du Mont-Avic. Délibération n° 91 du 12
décembre 2007,

portant approbation du budget prévisionnel 2008 et du
budget pluriannuel 2008-2010. page 3856

AVIS DE CONCOURS

Ville d’AOSTE.

Liste d’aptitude du concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement d’un cadre (catégorie D), sous
contrat à durée indéterminée. page 3901

Commune de CHALLAND-SAINT-ANSELME –
Secrétariat.

Résultat de sélection interne.
page 3901

Communauté de Montagne Walser.

Extrait de l’avis de concours, sur titres et épreuves, en
vue du recrutement, sous contrat à durée indéterminée,
à temps plein, d’agent spécialisé – aide à domicile et
dans les établissements, catégorie B, position écono-
mique B2, dans le cadre des services d’aide sociale et
d’assistance de la Communauté de montagne Walser –
Haute Vallée du Lys. page 3902

Chambre valdôtaine des entreprises et des activités libé-
rales. 

Concours externe, sur épreuves, en vue du recrutement,
sous contrat à durée indéterminée et à temps plein, d’un
comptable (catégorie C, position C2: collaborateur),
dans le cadre de l’organigramme de la Chambre valdô-
taine des entreprises et des activités libérales.

page 3903

Agence Unité sanitaire locale – Région autonome Vallée
d’Aoste.

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement de deux collaborateurs
administratifs et professionnels – (personnel administra-
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D, approvata con deliberazione del Direttore generale
30 giugno 2008, n. 1224. pag. 3904

ANNUNZI LEGALI

Presidenza della Regione – Dipartimento enti locali, ser-
vizi di prefettura e protezione civile.

Avviso relativo ad appalto aggiudicato.
pag. 3904

Comune di GABY – Regione Autonoma Valle d’Aosta –
Ufficio tecnico convenzionato con la Comunità montana
Walser – Loc. capoluogo, 27 – 11020 ISSIME (AO) – tel.
n. 0125.344075 – fax n. 0125.344138 – posta elettronica:
info@cm-walser.vda.it – Indirizzo internet: www.regio-
ne.vda.it sezione bandi di gara.

Bando di gara a procedura aperta per l’affidamento dei
lavori mediante offerta economicamente più vantaggio-
sa. Lavori di ristrutturazione e ampliamento della
microcomunità per anziani in località Palatz nel comune
di GABY.

pag. 3906

ACQUE MINERALI E TERMALI

AMBIENTE

Deliberazione 23 maggio 2008, n. 1574.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione di una pista
multiuso in località Chevrère nel Comune di CHAMP-
DEPRAZ, proposto dal Comune di CHAMPDEPRAZ e
approvazione dell’esecuzione del progetto, ai sensi del
combinato disposto dell’art. 26, comma 9 della L.R.
34/2007, dell’art. 35, commi 2 bis della L.R. 11/1998 e
dell’art. 16, commi 9 e 10, della L.R. 1/2005.

pag. 3796

Deliberazione 30 maggio 2008, n. 1667.

Non accoglimento dell’opposizione presentata dalla
Società Santi Energia S.r.l., con sede nel Comune di
COURMAYEUR, avverso la D.G.R. n. 361 in data 15
febbraio 2008 concernente la «Valutazione negativa
sulla compatibilità ambientale del progetto di subcon-

tif), catégorie D, approuvée par la délibération du direc-
teur général n° 1224 du 30 juin 2008. page 3904

ANNONCES LÉGALES

Présidence de la Région – Département des collectivités
locales, des fonctions préfectorales et de la protection
civile.

Avis d’attribution d’un marché.
page 3904

Commune de GABY – Région autonome Vallée d’Aoste
– Bureau technique de la Communauté de montagne
Walser – 27, chef-lieu – 11020 ISSIME – Tél. : 01 25 34
40 75 – Fax : 01 25 34 41 38 – Courriel : info@cm-wal-
ser.vda.it – Site Internet : www.regione.vda.it – Section
réservée aux marchés publics.

Avis d’appel d’offres ouvert en vue de l’attribution de
travaux selon le critère de l’offre économiquement la
plus avantageuse. Travaux de remise en état et d’agran-
dissement de la micro-communauté pour personnes
âgées, à Palatz, dans la commune de GABY.

page 3906

EAUX MINÉRALES ET THERMALES

ENVIRONNEMENT

Délibération n° 1574 du 23 mai 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de CHAMPDEPRAZ, en vue de la réalisa-
tion d’une piste destinée à des usages divers à Chevrère,
dans la commune de CHAMPDEPRAZ et approbation
de l’exécution des travaux y afférents, aux termes des
dispositions combinées du neuvième alinéa de l’art. 26
de la LR n° 34/2007, du deuxième alinéa bis de l’art. 35
de la LR n° 11/1998 et des neuvième et dixième alinéas
de l’art. 16 de la LR n° 1/2005. page 3796

Délibération n° 1667 du 30 mai 2008,

rejetant l’opposition formée par la société «Santi
Energia srl» de COURMAYEUR contre la délibération
du Gouvernement régional n° 361 du 15 février 2008
portant avis négatif quant à la compatibilité avec l’envi-
ronnement du projet relatif à la sous-concession de déri-
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cessione di derivazione d’acqua dal torrente Belle
Combe, a valle dell’alpe Belle Combe Desot (impianto
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Délibération n° 1864 du 20 juin 2008,

autorisant «Aosta Servizi s.c. a r.l.» à réaliser, dans la
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avec hébergement pour le traitement des pathologies
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Deliberazione 13 giugno 2008, n. 1793.

Rilascio dell’autorizzazione a favore della Comunità
Montana Walser Alta Valle del Lys alla realizzazione e
all’esercizio di una stazione intermedia di trasferimento
dei rifiuti urbani da ubicare in Comune di GRESSO-
NEY-SAINT-JEAN, Loc. Trino (Champsil), ai sensi
dell’articolo 208 del D.Lgs. 152/2006 e successive inte-
grazioni e modificazioni. Deroga ai sensi dell’art. 35
della L.R. 11/1998 e successive integrazioni e modifica-
zioni. pag. 3798

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1864.

Autorizzazione all’Aosta Servizi s.c. a r.l. per la realiz-
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la cura delle patologie di interesse psichiatrico e di
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n. 18/2001 e n. 32/2007 e successive modificazioni e della
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Deliberazione 30 maggio 2008, n. 1667.

Non accoglimento dell’opposizione presentata dalla
Società Santi Energia S.r.l., con sede nel Comune di
COURMAYEUR, avverso la D.G.R. n. 361 in data 15
febbraio 2008 concernente la «Valutazione negativa
sulla compatibilità ambientale del progetto di subcon-
cessione di derivazione d’acqua dal torrente Belle
Combe, a valle dell’alpe Belle Combe Desot (impianto
idroelettrico in località Arp Nouva Desot) nel Comune
di COURMAYEUR». pag. 3798

ENTI LOCALI

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1877.

Comune di FÉNIS: approvazione, ai sensi dell’art. 34,
comma 5 della LR n. 11/1998, di una revisione della car-
tografia degli ambiti inedificabili relativa alla delimita-
zione delle zone umide e laghi, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 11 del 06.03.2008, trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 31.03.2008.
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lettre a du premier alinéa de l’art. 34 de la LR n° 27 du
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Délibération n° 1793 du 13 juin 2008, 

portant autorisation, en faveur de la Communauté de
montagne Walser – Haute Vallée du Lys, à l’effet de
réaliser et d’exploiter un centre de stockage intermé-
diaire des ordures ménagères, à Trino (Champsil), dans
la commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN, au sens de
l’art. 208 du décret législatif n° 152/2006 modifié et
complété, et par dérogation accordée aux termes de
l’art. 35 de la LR n° 11/1998 modifiée et complétée.
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autorisant «Aosta Servizi s.c. a r.l.» à réaliser, dans la
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avec hébergement pour le traitement des pathologies
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page 3802

ÉNERGIE
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COLLECTIVITÉS LOCALES
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Comune di NUS. Deliberazione 25 giugno 2008, n. 40.

Approvazione variante non sostanziale al PRGC per
realizzazione rotatoria alla pk 90+568 della S.S. n. 26
all’ingresso del Capoluogo con demolizione e ricostru-
zione del ponte sul torrente Saint-Barthélemy e raccor-
do con la S.R. n. 36.
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Comune di OYACE. Deliberazione 27 giugno 2008,
n. 17.

Approvazione modifica dello Statuto Comunale.
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Decreto 30 giugno 2008, n. 96.

Pronuncia di asservimento coattivo a favore della
DEVAL S.p.A. dei terreni necessari all’esecuzione della
linea elettrica aerea a 15 Kv (n. 0447) dalla cabina pri-
maria in Comune di VERRÈS alla cabina «Brenva» in
Comune di ISSOGNE per elettrificazione rurale della
Località Vesey del Comune di ISSOGNE della Regione
Autonoma Valle d’Aosta e contestuale determinazione
dell’indennità provvisoria di asservimento, ai sensi della
L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004. 
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FORESTE E TERRITORI MONTANI

Deliberazione 23 maggio 2008, n. 1574.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione di una pista
multiuso in località Chevrère nel Comune di CHAMP-
DEPRAZ, proposto dal Comune di CHAMPDEPRAZ e
approvazione dell’esecuzione del progetto, ai sensi del
combinato disposto dell’art. 26, comma 9 della L.R.
34/2007, dell’art. 35, commi 2 bis della L.R. 11/1998 e
dell’art. 16, commi 9 e 10, della L.R. 1/2005.
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IGIENE E SANITÀ PUBBLICA

Deliberazione 13 giugno 2008, n. 1793.

Rilascio dell’autorizzazione a favore della Comunità
Montana Walser Alta Valle del Lys alla realizzazione e
all’esercizio di una stazione intermedia di trasferimento
dei rifiuti urbani da ubicare in Comune di GRESSO-
NEY-SAINT-JEAN, Loc. Trino (Champsil), ai sensi
dell’articolo 208 del D.Lgs. 152/2006 e successive inte-
grazioni e modificazioni. Deroga ai sensi dell’art. 35
della L.R. 11/1998 e successive integrazioni e modifica-
zioni. pag. 3798

Commune de NUS. Délibération n° 40 du 25 juin 2008,

approuvant la variante non substantielle du PRGC rela-
tive à la réalisation d’un giratoire à l’entrée du chef-lieu
(PK 90+568 de la RN n° 26), à la démolition et à la
reconstruction du pont sur le Saint-Barthélemy et au
raccordement avec la RR n° 36.

page 3855

Commune d’OYACE. Délibération n° 17 du 27 juin
2008,

portant approbation d’une modification des statuts
communaux. page 3855

EXPROPRIATIONS

Acte n° 96 du 30 juin 2008, 

portant constitution de servitudes légales au profit de
DEVAL SpA sur les terrains nécessaires aux travaux de
réalisation de la ligne électrique aérienne n° 0447 à 15
kV, allant du poste principal, dans la commune de
VERRÈS, au poste dénommé « Brenva », dans la com-
mune d’ISSOGNE, en vue de l’électrification rurale de
Vesey, dans cette dernière commune, ainsi que fixation
de l’indemnité provisoire de servitude y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 3792

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Délibération n° 1574 du 23 mai 2008, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de CHAMPDEPRAZ, en vue de la réalisa-
tion d’une piste destinée à des usages divers à Chevrère,
dans la commune de CHAMPDEPRAZ et approbation
de l’exécution des travaux y afférents, aux termes des
dispositions combinées du neuvième alinéa de l’art. 26
de la LR n° 34/2007, du deuxième alinéa bis de l’art. 35
de la LR n° 11/1998 et des neuvième et dixième alinéas
de l’art. 16 de la LR n° 1/2005. page 3796

HYGIÈNE ET SALUBRITÉ

Délibération n° 1793 du 13 juin 2008, 

portant autorisation, en faveur de la Communauté de
montagne Walser – Haute Vallée du Lys, à l’effet de
réaliser et d’exploiter un centre de stockage intermé-
diaire des ordures ménagères, à Trino (Champsil), dans
la commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN, au sens de
l’art. 208 du décret législatif n° 152/2006 modifié et
complété, et par dérogation accordée aux termes de
l’art. 35 de la LR n° 11/1998 modifiée et complétée.

page 3798
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LINEE ELETTRICHE

Decreto 30 giugno 2008, n. 96.

Pronuncia di asservimento coattivo a favore della
DEVAL S.p.A. dei terreni necessari all’esecuzione della
linea elettrica aerea a 15 Kv (n. 0447) dalla cabina pri-
maria in Comune di VERRÈS alla cabina «Brenva» in
Comune di ISSOGNE per elettrificazione rurale della
Località Vesey del Comune di ISSOGNE della Regione
Autonoma Valle d’Aosta e contestuale determinazione
dell’indennità provvisoria di asservimento, ai sensi della
L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004. 
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ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Decreto 2 luglio 2008, n. 293.

Delega a funzionari regionali alla firma dei provvedi-
menti di espulsione e/o di allontanamento di cittadini
extracomunitari e/o comunitari dal territorio italiano, in
applicazione del Decreto Legislativo 25 luglio 1998,
n. 286 (Testo Unico delle disposizioni concernenti la
disciplina dell’immigrazione e norme sulla condizione
dello straniero), come successivamente modificato ed
integrato, e del Decreto Legislativo 6 febbraio 2007 n. 30
(Attuazione della direttiva 2004/38/CE relativa al diritto
dei cittadini dell’Unione e dei loro familiari di circolare
e di soggiornare liberamente sul territorio degli Stati
membri), come successivamente modificato ed integrato,
ed in ultimo dal D.Lgs 28 febbraio 2008, n. 32.
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Decreto 3 luglio 2008, n. 294.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
al dott. Jonny MARTIN, funzionario della Direzione
sanzioni amministrative.

pag. 3786

Decreto 3 luglio 2008, n. 295.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
alla dott.ssa Piera VUILLERMOZ, direttore della
Direzione sanzioni amministrative.

pag. 3788

Decreto 3 luglio 2008, n. 296.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
al dott. Stefano FERRUCCI, funzionario della
Direzione sanzioni amministrative.

pag. 3789

PERSONALE REGIONALE

Decreto 2 luglio 2008, n. 293.

Delega a funzionari regionali alla firma dei provvedi-

LIGNES ÉLECTRIQUES

Acte n° 96 du 30 juin 2008, 

portant constitution de servitudes légales au profit de
DEVAL SpA sur les terrains nécessaires aux travaux de
réalisation de la ligne électrique aérienne n° 0447 à 15
kV, allant du poste principal, dans la commune de
VERRÈS, au poste dénommé « Brenva », dans la com-
mune d’ISSOGNE, en vue de l’électrification rurale de
Vesey, dans cette dernière commune, ainsi que fixation
de l’indemnité provisoire de servitude y afférente, au
sens de la LR n° 11 du 2 juillet 2004.

page 3792

ORGANISATION DE LA RÉGION

Arrêté n° 293 du 2 juillet 2008,

portant délégation aux dirigeants de l’Administration
régionale à l’effet de signer les actes d’expulsion et/ou
d’éloignement des citoyens non-communautaires et/ou
communautaires du territoire italien, en application du
décret législatif n° 286 du 25 juillet 1998 (Texte unique
des dispositions relatives à la réglementation de l’immi-
gration et à la condition des étrangers) modifié et com-
plété, du décret législatif n° 30 du 6 février 2007
(Application de la directive 2004/38/CE relative au droit
des citoyens de l’Union et des membres de leurs familles
de circuler et de séjourner librement sur le territoire des
États membres), tel qu’il a été modifié en dernier res-
sort par le décret législatif n° 32 du 28 février 2008.

page 3785

Arrêté n° 294 du 3 juillet 2008,

portant délégation à M. Jonny MARTIN, fonctionnaire
de la Direction des sanctions administratives, à l’effet de
signer des actes administratifs et de représenter en justi-
ce le président de la Région.

page 3786

Arrêté n° 295 du 3 juillet 2008,

portant délégation à Mme Piera VUILLERMOZ, direc-
teur des sanctions administratives, à l’effet de signer des
actes administratifs et de représenter en justice le prési-
dent de la Région.

page 3788

Arrêté n° 296 du 3 juillet 2008,

portant délégation à M. Stefano FERRUCCI, fonction-
naire de la Direction des sanctions administratives, à
l’effet de signer des actes administratifs et de représen-
ter en justice le président de la Région.

page 3789

PERSONNEL RÉGIONAL

Arrêté n° 293 du 2 juillet 2008,

portant délégation aux dirigeants de l’Administration
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menti di espulsione e/o di allontanamento di cittadini
extracomunitari e/o comunitari dal territorio italiano, in
applicazione del Decreto Legislativo 25 luglio 1998,
n. 286 (Testo Unico delle disposizioni concernenti la
disciplina dell’immigrazione e norme sulla condizione
dello straniero), come successivamente modificato ed
integrato, e del Decreto Legislativo 6 febbraio 2007 n. 30
(Attuazione della direttiva 2004/38/CE relativa al diritto
dei cittadini dell’Unione e dei loro familiari di circolare
e di soggiornare liberamente sul territorio degli Stati
membri), come successivamente modificato ed integrato,
ed in ultimo dal D.Lgs 28 febbraio 2008, n. 32.
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Decreto 3 luglio 2008, n. 294.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
al dott. Jonny MARTIN, funzionario della Direzione
sanzioni amministrative. pag. 3786

Decreto 3 luglio 2008, n. 295.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
alla dott.ssa Piera VUILLERMOZ, direttore della
Direzione sanzioni amministrative. pag. 3788

Decreto 3 luglio 2008, n. 296.

Delega di firma di provvedimenti amministrativi e di
rappresentanza in giudizio del Presidente della Regione
al dott. Stefano FERRUCCI, funzionario della
Direzione sanzioni amministrative. pag. 3789

UNIONE EUROPEA

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1895.

Approvazione dell’Invito n. 4/2008 PO Occupazione
FSE Asse Adattabilità – Interventi formativi per occu-
pati. Prenotazione di spesa. Istituzione del nucleo di
valutazione.

pag. 3803

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1896.

Approvazione dell’Invito n. 5/2008 PO Occupazione
FSE Asse Adattabilità – Interventi formativi «a catalo-
go» per occupati. Prenotazione di spesa. Istituzione del
nucleo di valutazione.

pag. 3829

Deliberazione 27 giugno 2008, n. 1966.

Approvazione dell’esito della valutazione relativa ai
progetti pervenuti in risposta all’Invito aperto a presen-
tare progetti per attività di formazione individualizzata
a catalogo, Invito n. 6/2007, misura D1 POR FSE, volto
a promuovere interventi per la formazione continua –
Seconda scadenza. Impegno di spesa. pag. 3849

régionale à l’effet de signer les actes d’expulsion et/ou
d’éloignement des citoyens non-communautaires et/ou
communautaires du territoire italien, en application du
décret législatif n° 286 du 25 juillet 1998 (Texte unique
des dispositions relatives à la réglementation de l’immi-
gration et à la condition des étrangers) modifié et com-
plété, du décret législatif n° 30 du 6 février 2007
(Application de la directive 2004/38/CE relative au droit
des citoyens de l’Union et des membres de leurs familles
de circuler et de séjourner librement sur le territoire des
États membres), tel qu’il a été modifié en dernier res-
sort par le décret législatif n° 32 du 28 février 2008.

page 3785

Arrêté n° 294 du 3 juillet 2008,

portant délégation à M. Jonny MARTIN, fonctionnaire
de la Direction des sanctions administratives, à l’effet de
signer des actes administratifs et de représenter en justi-
ce le président de la Région. page 3786

Arrêté n° 295 du 3 juillet 2008,

portant délégation à Mme Piera VUILLERMOZ, direc-
teur des sanctions administratives, à l’effet de signer des
actes administratifs et de représenter en justice le prési-
dent de la Région. page 3788

Arrêté n° 296 du 3 juillet 2008,

portant délégation à M. Stefano FERRUCCI, fonction-
naire de la Direction des sanctions administratives, à
l’effet de signer des actes administratifs et de représen-
ter en justice le président de la Région. page 3789

UNION EUROPÉENNE

Délibération n° 1895 du 20 juin 2008,

portant approbation de l’appel à projets n° 4/2008 en
vue de la promotion des actions pour la formation desti-
nées aux travailleurs à réaliser avec le concours du FSE
– PO Emploi – axe Adaptation, réservation des crédits y
afférents et institution de la cellule d’évaluation.

page 3803

Délibération n° 1896 du 20 juin 2008,

portant approbation de l’appel à projets n° 5/2008 en
vue des actions de formation en catalogue destinées aux
travailleurs, à réaliser avec le concours du FSE – PO
Emploi – axe Adaptation, réservation des crédits y affé-
rents et institution de la cellule d’évaluation.

page 3829

Délibération n° 1966 du 27 juin 2008,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets n° 6/2007 rela-
tifs aux actions de formation en catalogue à réaliser avec
le concours du FSE – Mesure D1 du POR (deuxième
échéance) en vue des actions pour la formation continue
et engagement de la dépense y afférente. page 3849
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URBANISTICA

Deliberazione 20 giugno 2008, n. 1877.

Comune di FÉNIS: approvazione, ai sensi dell’art. 34,
comma 5 della LR n. 11/1998, di una revisione della car-
tografia degli ambiti inedificabili relativa alla delimita-
zione delle zone umide e laghi, deliberata con provvedi-
mento consiliare n. 11 del 06.03.2008, trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 31.03.2008.

pag. 3802

Comune di NUS. Deliberazione 25 giugno 2008, n. 40.

Approvazione variante non sostanziale al PRGC per
realizzazione rotatoria alla pk 90+568 della S.S. n. 26
all’ingresso del Capoluogo con demolizione e ricostru-
zione del ponte sul torrente Saint-Barthélemy e raccor-
do con la S.R. n. 36. pag. 3855

URBANISME

Délibération n° 1877 du 20 juin 2008,

portant approbation, au sens du cinquième alinéa de
l’art. 34 de la LR n° 11/1998, de la révision de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait de zones
humides et de lacs, adoptée par la délibération du
Conseil communal de FÉNIS n° 11 du 6 mars 2008 et
soumise à la Région le 31 mars 2008.

page 3802

Commune de NUS. Délibération n° 40 du 25 juin 2008,

approuvant la variante non substantielle du PRGC rela-
tive à la réalisation d’un giratoire à l’entrée du chef-lieu
(PK 90+568 de la RN n° 26), à la démolition et à la
reconstruction du pont sur le Saint-Barthélemy et au
raccordement avec la RR n° 36. page 3855
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